
CULTURAL
EVENTS
CULTURAL
EVENTS

P r e s e n t e d  b y 

T H E  E M B A S SY  O F  F R A N C E  T O  T H A I L A N D 
A N D  A L L I A N C E  F R A N Ç A I S E  B A N G K O K

Sport & Tradition

1968: a student revolt

French Circus Program

Contemporary Music: 
Workshops and concerts

The Misanthrope

European fashion 
EUNIC project

Beat Box concert
ACT UP AT 120 BPM

A F P  ( A g e n c e  F r a n c e  P r e s s e )
p h o t o g r a p h e r s

B I C T  f e s t i va l

M u lt i l at é r a l e  E n s e m b l e

C o m é d i e - F r a n ç a i s e

E u r o p e a n  a n d  T h a i  d e s i g n e r s

B e r y w a m

R o b i n  C a m p i l l o

F R E E

F R E E

3 0 0  /  1 0 0 0  T H B

2 0 0  T H B  /  1 0 0  T H B  ( m e m b e r s  &  s t u d e n t s )

2 5 0  T H B  /  1 5 0  T H B  ( m e m b e r s  &  s t u d e n t s )

F R E E

17.04.2018 > 21.04.2018 
    at  A l l i a n c e  F r a n ç a i s e  B a n g k o k

27.04.2018 > 29.04.2018 
at  T h a i  F i l m  A r c h i v e  ( S a l aya )

A L L  D A Y

10.05.2018 > 31.05.2018    

    at  A l l i a n c e  F r a n ç a i s e  B a n g k o k

1 8 : 0 0

05.2018    

    at  A l l i a n c e  F r a n ç a i s e  B a n g k o k

05.2018    

A T  S i l p a k o r n  U n i v e r s i t y

19.05.2018   

    at  A l l i a n c e  F r a n ç a i s e  B a n g k o k

1 6 : 0 0  -  R o u n d ta b l e

1 8 : 0 0  -  S c r e e n i n g

2 0 : 3 0  -  P a r t y

A major figurehead of film noir and world cinema, 
French director Jean-Pierre Melville is an inspiration 
to many acclaimed contemporary directors, such as 
Quentin Tarantino, Johnnie To, Aki Kaurismäki, 
Pen-ek Ratanaruang or Michael Mann. On the 
occasion of his 100th birthday (he passed 
away in 1973), we are pleased to feature the 
most famous of Melville’s movies, documentaries 
about his work and famous films paying a 
striking tribute to the celebrated French director.

Jean-Pierre Melville ผู้กำ�กับภ�พยนตร์ช�วฝรั่งเศส บิด�
แห่งฟิล์มนัวร์และโลกภ�พยนตร์ ผู้สร้�งแรงบันด�ลใจให้กับ
ผู้กำ�กับร่วมสมัยที่มีชื ่อเสียงหล�กหล�ยท่�น อ�ทิ Quentin 
Tarantino, Johnnie To, Aki Kaurismäki, เป็นเอก รัตน
เรือง หรือแม้แต่ Michael Mann เนื่องในโอก�สฉลองครบ
รอบวันเกิด 100 ปีของ Melville (เสียชีวิตเมื่อปี พ.ศ. 2516) 
เร�รู้สึกยินดีที่จะนำ�เสนอส�รคดีพิเศษซึ่งรวบรวมผลง�นและ
ภ�พยนตร์สร้�งชื่อของเข� เพื่อเป็นก�รแสดงคว�มชื่นชมและ
เฉลิมฉลองให้กับผู้กำ�กับภ�พยนตร์ช�วฝรั่งเศสท่�นนี้

The exhibition “Sport & Tradition” brings together 
in one place stunning images taken by AFP 
(Agence France Presse) photographers around 
the world. It goes beyond the sports news covered 
in real time every day by AFP and brings to life 
around 20 traditional ancestral sports: from 
Turkish oil wrestling to buffalo races in Indonesia. 

นิทรรศก�รภ�พถ่�ย “กีฬ�และประเพณี” ได้รวบรวมภ�พถ่�ย
อันน่�ทึ่ง โดยฝีมือก�รถ่�ยภ�พของช่�งภ�พสำ�นักข่�วฝรั่งเศส 
AFP จ�กทั่วทุกมุมโลก นิทรรศก�รภ�พถ่�ยนี้เป็นม�กกว่�
ข่�วกีฬ�ที่มีฉ�ยให้เห็นอยู่ทุกวัน โดย AFP และยังเป็นก�รฟื้น
คืนชีพของกีฬ�ประเพณีดั้งเดิม 20 ร�ยก�ร ไม่ว่�จะเป็นกีฬ�
มวยปลำ�้นำ�้มันของตุรกีหรือประเพณีวิ่งคว�ยที่อินโดนีเซีย

As part of BICT fest, from May 15th to May 27th, 
audience will discover more than 9 international 
performances and will participate to roundtables, 
professional talks and more. France will present 
two amazing circus performances !

ผู้ชมจะได้พบกับก�รแสดงน�น�ช�ติม�กกว่� 9 ก�รแสดง ซึ่งเป็น
ส่วนหนึ่งของง�นเทศก�ลละครน�น�ช�ติสำ�หรับเด็กและ
เย�วชน (BICT) ระหว่�งวันที่ 15-27 พฤษภ�คม และยังมีกิจกรรม
เสวน� ทอล์คโชว์และอื่นๆ โดยในครั้งนี้ประเทศฝรั่งเศสจำ�นำ�
เสนอก�รแสดงรูปแบบใหม่ 2 ก�รแสดงที่น่�ทึ่งอีกด้วย!

18.05.2018    

1 4 : 0 0

19.05.2018
1 1 : 0 0

20.05.2018
1 4 : 0 0

AT BACC Studio 4

New or Contemporary Circus is a genre of 
performing arts developed in the late 20th 
century in which a story or theme is conveyed 
through traditional circus skills. 

Flaque is a juggling piece presented by the artists 
in this way: “We can create a juggling without 
any catches. We can juggle without putting any 
strength in our arms.  We can juggle without any 
object. We can create a circus performance with only 
one object. We can trip doing a choreography, but 
we can also make a choreography out of tripping.” 

1968 is a particular year for France, Germany but 
also a number of countries throughout the world: 
young people, and more particularly students 
representing the baby boom generation have 
staged protests against the established order and 
have tried to invent a new society. Where did these 
movements come from? What is their legacy? 
Together with the Goethe-Institut and the IRASEC 
we propose a program of conferences, exhibitions, 
movies to celebrate its 50th anniversary.

Alcest loves Célimène, a flirtatious woman from 
the Parisian high society. He loathes this world for 
its hypocritical etiquette but, shaken by a public 
trial he is called to by this social circle, he must 
visit Célimène to ask for her help…

The Misanthrope remains a unique comedy in 
Molière’s work as it combines naturalness and 
truth to portray a salon torn between civil society 
and a court society subject to the power of the 
monarch.

By la Comédie-Française, also known as “La 
maison de Molière”, one of the oldest still-active 
theatre in the world.
In French with Thai and English subtitles.

Yann Robin is a famous French contemporary 
musician who was awarded first prizes from the 
Paris National Conservatory in the composition 
class of Frédéric Durieux and the analysis class 
of Michaël Levinas. He will be coming to Bangkok 
with Multilatérale Ensemble to conduct different 
workshops and masterclasses with Thai students, 
professors and composers. These multiple 
collaborations will lead to 3 public performances.

ปี 1968 เป็นปีที่สำ�คัญสำ�หรับประเทศฝรั่งเศส เยอรมนี รวม
ทั้งอีกหล�ยประเทศทั่วโลก ด้วยเป็นปีที่ประช�ชนคนหนุ่มส�ว
โดยเฉพ�ะนักศึกษ�ซึ่งเป็นตัวแทนประช�กรรุ่นเบบี้บูมเมอร์
มีปฏิกิร ิย�ต่อต้�นแนวคิดอนุร ักษ์นิยม พวกเข�รวมตัวกัน
ประท้วงค่�นิยมซึ่งสถ�ปน�โดยสถ�บันทั้งหล�ยและพย�ย�ม
สร้�งสังคมใหม่  ขบวนก�รเหล่�นี้ม�จ�กไหน ? พวกเข�ส่งต่อ
สิ ่งใดสู ่คนรุ ่นหลัง? ห�คำ�ตอบได้จ�กร�ยก�รประชุมสัมมน� 
นิทรรศก�ร ภ�พยนตร์ที่เร�จะจัดให้มีขึ ้นร่วมกับสถ�บันเกอเธ่ 
และสถ�บัน IRASEC เนื่องในโอก�สฉลองครบรอบ 50 ปี (ของ
ปีสำ�คัญดังกล่�ว)

Alcest หลงรัก Célimène, ค�สโนวี่ส�วจ�กสังคมชั้นสูงป�รี
เซียง เข�เกลียดชังโลกใบนี้ที ่เต็มไปด้วยก�รตีสองหน้�เข้�ห�
กัน เข�ถูกคนในสังคมที่เข�เกลียดนี้กล่�วโทษไปทั่วทั้งวงสังคม 
เข�จึงต้องไปพบ Célimène เพื่อขอคว�มช่วยเหลือจ�กเธอ...

The Misanthrope ยังคงเป็นละครสุขน�ฏกรรมที่มีคว�ม
พิเศษต�มแบบฉบับของโมลิแยร์ เป็นก�รผสมผส�นกันระหว่�ง
คว�มเป็นธรรมช�ติและคว�มเป็นจริง เพื่อแสดงให้เห็นถึงก�ร
แบ่งชนชั้นระหว่�งภ�คประช�ชนและสังคมในศ�ลภ�ยใต้
อำ�น�จก�รปกครองระบอบสมบูรณ�ญ�สิทธิร�ชย์

ผลง�นก�รแสดง โดย คณะละคร ล� คอแมดี-ฟร็องแซ็ส หรือที่
เรียกกันอีกชื่อว่� “บ้�นของโมลิแยร์” ซึ่งเป็นหนึ่งในคณะโรง
ละครที่เก่�แก่ที่สุดในโลกที่ยังคงเปิดทำ�ก�รแสดงอยู่ (บทพูด
ภ�ษ�ฝรั่งเศสพร้อมคำ�บรรย�ยภ�ษ�ไทยและภ�ษ�อังกฤษ)

Yann Robin นักดนตรีร่วมสมัยชื่อดังช�วฝรั่งเศส คือผู้ได้
ร ับร�งวัลชนะเลิศจ�กวิทย�ลัยดนตรีแห่งป�รีส ในวิช�ก�ร
ประพันธ์ดนตรีของ Frédéric Durieux และวิช�ก�รวิเคร�ะห์
ของ Michaël Levinas เข�จะม�เยือนกรุงเทพฯพร้อมกับ
คณะนักดนตรีสมัยใหม่ เพื่อจัดกิจกรรมเวิร์คช็อปและม�สเตอร์
คล�สให้กับนักศึกษ� อ�จ�รย์และนักประพันธ์เพลงช�วไทย 
ก�รร่วมมือกันจ�กหล�กหล�ยหน่วยง�นครั้งนี้จะนำ�ไปสู่ก�ร
แสดงต่อหน้�ส�ธ�รณชนถึง 3 ก�รแสดงด้วยกัน

Six European students, six Thai students, six 
mannequins to dress up over a period of 10 days! 
The challenge will be to find a recycling material for 
one of their creations: shoes, accessories, clothes…
This project is led with the 6 European members 
of the Bangkok EUNIC cluster : France, Italy, 
Germany, Portugal, Spain and United Kingdom.

นักศึกษ� 6 คนจ�กยุโรป 6 คนจ�กประเทศไทยและน�งแบบ 
6 คน ที่จะม�แต่งก�ยให้ชมตลอด 10 วัน! คว�มท้�ท�ยคือก�ร
ใช้วัสดุรีไซเคิลม�สร้�งสรรค์ผลง�นผ่�นก�รออกแบบของพวก
เข� อ�ทิ รองเท้� เครื่องประดับ เสื้อผ้�และอื่นๆ... โครงก�ร
นี้นำ�โดยกลุ่มประเทศสม�ชิก EUNIC ในกรุงเทพฯ  6 ประเทศ 
ได้แก่ ฝรั่งเศส อิต�ลี เยอรมนี โปรตุเกส สเปน และสหร�ช
อ�ณ�จักร 

Act Up is a French activist group which actively 
fought to raise awareness on the HIV/AIDS 
epidemic. In light of its 30th anniversary, what’s 
left to be done to eradicate HIV/AIDS from the 
planet? 

Roundtable with Thai and French speakers who 
have witnessed and been part of the creation of 
Act Up.

The round table will be followed by a special 
screening of 120 BPM, one of the best movies of 
2017, winner of the Grand Prix at the Cannes Film 
Festival. This worldwide-acclaimed film tells the 
story of a group of activists in Paris who are trying 
to draw the attention of the French authorities on 
HIV/AIDS at the end of the 80s and beginning of 
the 90s, while facing love and death. The screening 
will be followed by a festive evening with DJs.

Act Up คือกลุ่มนักเคลื่อนไหวผู้รณรงค์ให้เกิดจิตสำ�นึกและ
คว�มตระหนักรู้ในเรื่องก�รระบ�ดของเชื้อเอชไอวีและโรค
เอดส์ ในว�ระครบรอบ 30 ปีของก�รจัดตั้งกลุ่มนี้ จึงถือเป็น
โอก�สทบทวนเรื่องภ�รกิจที่ต้องกระทำ�ต่อไปอีกเพื่อขจัดก�ร
ระบ�ดของเชื้อเอชไอวีและโรคเอดส์ให้หมดไปจ�กโลก 

ดังนั้นจึงจะจัดให้มีง�นเสวน�ขึ้นโดยผู้ร่วมรณรงค์และมีส่วน
ร่วมในก�รก่อตั้งกลุ่มทั้งช�วไทยและช�วฝรั่งเศสร่วมเป็น
วิทย�กร 

นอกจ�กนี้ยังมีก�รฉ�ยภ�พยนตร์ซึ ่งถือเป็นหนึ่งในภ�พยนตร์
ยอดเย่ียมประจำ�ปี 2017 เร่ือง 120 BMP (120 Beats per Minute) 
ท่ีได้รับร�งวัลกรังด์ปรีซ์จ�กเทศก�ลภ�พยนตร์น�น�ช�ติเมืองค�นส์
และได้รับคำ�ชื่นชมจ�กทั่วโลก  ภ�พยนตร์เรื่องนี้บอกเล่�เรื่องร�ว
ของนักเคลื่อนไหวกลุ่มหนึ่งในกรุงป�รีสที่พย�ย�มเรียกร้องให้
ท�งก�รฝรั่งเศสหันม�ใส่ใจเรื่องก�รระบ�ดของเชื้อเอชไอวี
และโรคเอดส์ในช่วงปล�ยทศวรรษ 1980 ต่อต้นทศวรรษ 1990 
ในขณะที่พวกเข�เองก็ต้องเผชิญหน้�กับคว�มรักและคว�มต�ย 
หลังก�รฉ�ยภ�พยนตร์ ผู้ร่วมง�นจะได้สนุกสน�นกับค่ำ�คืนแห่ง
เสียงเพลงโดยเหล่�ดีเจ

Berywam, a group of a new generation playing 
the beatbox. These artists (Beatness, Rythmind, 
Wawad and MB14), are able to produce a cappella, 
simultaneous sounds with their voice, rendering a 
vivid impression of polyphony. They’ve just won 
the title at France Beatbox Champions this last 
December 2017!

Berywam กลุ่มคนรุ่นใหม่ที่เล่นบีทบ็อกซ์ ศิลปิน (ประกอบ
ด้วย Beatness, Rythmind, Wawad and MB14) ส�ม�รถ
สร้�งเสียงดนตรีด้วยป�กเปล่�ได้อย่�งพร้อมเพรียงกันจ�ก
เสียงของพวกเข�เอง ทั้งยังสร้�งคว�มประทับใจด้วยเสียงที่หล�ก
หล�ย พวกเข�เพิ่งชนะร�งวัล France Beatbox Champions 
จ�กประเทศฝรั่งเศส เมื่อเดือนธันว�คม 2560 ที่ผ่�นม�!

EXHIBITIONEXHIBITION

Conference, 
exhibition & cinema
Conference, 
exhibition & cinema

Flaque
C i e  D e f r a c t o

2 5 0  T H B  ( k i d s )  /  6 5 0  T H B  ( a d u l t s )

CIRCUS

Sarabande
N o é m i  B o u t i n  &  J ö r g  M u l l e r

2 5 0  T H B  ( k i d s )  /  6 5 0  T H B  ( a d u l t s )

25.05.2018    

1 9 : 0 0

26.05.2018
1 9 : 0 0

27.05.2018
1 4 : 0 0

AT Sodsai Panthumkolmol 
Theatre Studio

Workshop & exhibitionWorkshop & exhibition

MUSICMUSIC Cinema event 
& debate

Sarabande presents an art piece for a cello and a 
juggler in which theater, music, dance and visual 
arts are intertwined. Be prepared for a great 
moment of poetry, creativity and dexterity during 
which, suspended by wires, metal tubes seem to 
fly in the air, sometimes clashing in happy jingles. 

Alliance Française will be moving during the 
summer and we organize a party on the occasion 
of the Fête de la Musique! Live music, karaoke, 
songs, all genres will be proposed, anyone can 
participate!Sarabande นำ�เสนอผลง�นของนักเชลโลและนักม�ย�กลใน

รูปแบบที่ทำ�ให้ละครเวที ดนตรี ก�รเต้นและทัศนศิลป์มีคว�ม
เชื ่อมโยงกันอย่�งลึกซึ ้ง ขอเชิญทุกท่�นเตรียมตัวให้พร้อม
สำ�หรับช่วงเวล�ที่ยิ ่งใหญ่แห่งบทกวี คว�มคิดสร้�งสรรค์และ
คว�มชำ�น�ญระหว่�งก�รชม ท่อโลหะที่ถูกยึดด้วยส�ยไฟและ
ที ่ดูเหมือนลอยอยู ่ในอ�ก�ศ ซึ ่งบ�งก็กระทบกันออกม�เป็น
เสียงแห่งคว�มสุข

สม�คมฝรั่งเศสจะย้�ยที่ทำ�ก�รใหม่ในช่วงหน้�ร้อนนี้ และเร�
จะจัดง�นรื่นเริงสำ�หรับเทศก�ลดนตรีในปีนี้ ที่ อ�ค�รสม�คม
ฝรั่งเศสกรุงเทพปัจจุบัน ด้วยก�รแสดงดนตรีสด ค�ร�โอเกะ 
เพลงขับร้อง และก�รแสดงดนตรีอื่นๆอีกหล�ยประเภทรอคุณ
อยู่ ทุกคนส�ม�รถม�สนุกร่วมกันได้!

ละครแบบใหม่หรือร่วมสมัย เป็นประเภทของศิลปะก�รแสดง
ที่ถูกพัฒน�ขึ้นม�ในช่วงปล�ยศตวรรษที่ 20 โดยเรื่องร�วและ
ประเด็นสำ�คัญของเรื่องถูกถ่�ยทอดผ่�นทักษะก�รแสดงละคร
สัตว์แบบดั้งเดิม 

Flaque คือก�รแสดงกลที่ถูกนำ�เสนอโดยคณะศิลปิน ซึ่งยึด
แนวท�งที ่ว่� “เร�ส�ม�รถออกแบบก�รแสดงกลโดยที ่ไม่จับ
ต้องสิ่งใดๆ เร�ส�ม�รถเล่นกลได้โดยที่ไม่ต้องใช้แรงแขน เร�
ส�ม�รถเล่นกลได้โดยปร�ศจ�กวัตถุใดๆ เร�ส�ม�รถรังสรรค์
ก�รแสดงที่ใช้วัตถุเพียงแค่อย่�งเดียวเท่�นั้น เร�ส�ม�รถกระโดด
ไปพร้อมกับออกแบบท่�ท�ง แต่เร�ก็ยังออกแบบท่�ท�งที่นอก
เหนือไปจ�กก�รกระโดดได้เช่นกัน”

05.05.2018 CONCERT
1 9 : 0 0

06.05.2018 WORKSHOP
1 4 : 0 0

    at  A l l i a n c e  F r a n ç a i s e  B a n g k o k

Retrospective Melville
J e a n - P i e r r e  M e lv i l l e

1 2 0  T H B  /  6 0  T H B  ( m e m b e r s )

CINEMA EVENTCINEMA EVENT

MUSICMUSIC

Theatre in cinemaTheatre in cinema

23.06.2018    

    at  A l l i a n c e  F r a n ç a i s e  B a n g k o k

1 4 : 0 0  -  0 0 : 0 0

27.05.2018 > 03.06.2018
E x a c t  d at e s  T O  B E  A N N O U N C E D  o n  Fa c e b o o k

@ l a f e t e . f e s t i va l

@ m u s i c s i l p a k o r n

A T  S i l pa k o r n  C o n c e r t  H a l l ,  C h u l a l o n g -

k o r n  U n i v e r s i t y,  T h a i l a n d  C u lt u r a l 

C e n t e r  

1 9 : 0 0

26.05.2018    

    at  A l l i a n c e  F r a n ç a i s e  B a n g k o k

1 6 : 0 0

Fête de la Musique 2018
Va r i o u s  a r t i s t s

F R E E

©Philippe Gras

©Pierre Morel

©Vincent Schaub

MUSIC



     A T  A l l i a n c e  F r a n ç a i s e  B A N G K O K

หลักสูตรภาษาฝรั่งเศสสําาหรับผู้ใหญ่และเด็กเล็ก

สม�คมฝรั่งเศสแหล่งเรียนรู ้ภ�ษ�ฝรั่งเศสท่ีดีท่ ีสุดในประเทศ
ไทยต้ังแต่ปี 1912

- อ�จ�รย์ผู ้สอนช�วฝรั่งเศสที่จบด้�นก�รสอนม�โดยเฉพ�ะ
- พัฒน�วิธีก�รสอนภ�ษ�ฝรั่งเศสให้ทันสมัย
- บรรย�ก�ศเป็นกันเองแบบฝรั่งเศส

Alliance Française Bangkok, the best place to 
learn French in Thailand since 1912

- Qualifed and experienced native French teachers
- Innovative French language teaching methods
- A friendly French speaking environment

French courses for adults 
and children

LANGUAGE COURSESLANGUAGE COURSES

เตรียมความรู ้เพื ่อการสอบประกาศนียบัตรทาง
ภาษา (DELF/DALF)

Preparation of the diploma in French studies 
exam (DELF/DALF) 

PREPARATION FOR FRENCH 
OFFICIAL EXAMS

Study fashion with qualified and experienced 
professors trained in France:

    •   Sewing
    •   Pattern making & sewing 
    •   Draping 
    •   Haute-Couture

เรียนหลักสูตรแฟชั่นกับอาจารย์ที่ได้รับการรับรองและเปี่ยม
ด้วยประสบการณ์จากประเทศฝรั่งเศส

    •   หลักสูตรออกแบบแฟชั่น
    •   หลักสูตรก�รสร้�งแพทเทิร์นและก�รตัดเย็บเสื้อผ้�
    •   หลักสูตรก�รสร้�งแพทเทิร์นบนหุ่น 
    •   หลักสูตรก�รตัดเย็บเสื้อผ้�ช้นสูง

ดูร�ยละเอียดเพิ่มเติมได้ที่เว็บไซต์ของเร�หรือติดต่อเจ้�หน้�ที่
Visit our website or contact us for more information.

Tel. 02 670 42 31

arts@afthailande.org

www.afthailande.org

Fashion courses Fashion courses 
A t  A l l i a n c e  F r a n ç a i s e  B A N G K O K

KIDS ACTIVITIESKIDS ACTIVITIES
    A T  A l l i a n c e  F r a n ç a i s e  B A N G K O K

กิจกรรมสําหรับเด็ก
ดูรายละเอียดเพิ่มเติมได้ที ่เว็บไซต์ของเราหรือติดต่อ
เจ้าหน้าท่ี

Tel. 02 670 42 31/40

arts@afthailande.org

mediatheque@afthailande.org

www.afthailande.org

    •   Dance courses

    •   Music lessons

    •   Theater courses (in French)

    •   Story telling (in French)

    •   Art & Craft workshop (in French)

    •   Introduction to philosophie (in French)

    •   Kids’ Cinema 

We offer Thai courses for French speakers: 
basics + conversation.

Tel. 02 670 42 10/11
info.bangkok@afthailande.org 
www.afthailande.org

Thai courses for 
francophones

AF CINEMA

สมาคมฝรั่งเศสกรุงเทพภูมิใจเสนอภาพยนตร์หลากหลาย
ประเภท ทั้งภาพยนตร์เก่าและร่วมสมัย ร่วมถึงสารคดีและ
งานเอนิเมชัน ไม่ว่าจะเป็นผลงานชื่อดังหรือจากผู้สร้างอิสระ
ทั ้งในประเทศฝรั ่งเศส ประเทศไทย และอื ่น ๆ โดยรายการ
ภาพยนตร์จะสอดคล้องกับหัวข้อของแต่ละเดือน สลับกัน
ระหว่างรอบฉายปกติและกิจกรรมพิเศษ

Showtimes available on 
สามารถดูโปรแกรมฉายได้ที ่  

w w w. a f t h a i l a n d e . o r g 

AF Cinema showcases a variety of movies: classic 
films and recent releases, fictions, documentaries, 
animation, mainstream and independant productions, 
from France, Thailand and elsewhere. Each month 
is focused on a theme, with regular screenings 
and special events such as premieres, festivals 
and retrospectives.

THE PLACE FOR ALL 
CINEMA LOVERS

     A T  A l l i a n c e  F r a n ç a i s e  B A N G K O K

MONTHLY THEMES 
AT AF CINEMA
MONTHLY THEMES 
AT AF CINEMA

APRIL Crime
เมษายน ภาพยนตร์สืบสวนสอบสวน

MAY SPORT
พฤษภาคม ภาพยนตร์กีฬา

JUNE MUSIC
(Auditorium closed due to relocation - Free sessions 
in special screening room)
มิถุนายน ภาพยนตร์เพลง 
(เข้าชมฟรีในห้องฉายพิเศษ เน่ืองจากห้องออดิทอเรียมปิดเพ่ือทําการย้ายสถานท่ี)

FRENCH EMBASSY / Cooperation and Culture department

General information
cooperation.bangkok-amba@diplomatie.gouv.fr

La Fête
website: french-highlights.com 
| Facebook: lafete.festival

Flash this code to subscribe 
to our newsletter:

สแกนเพื่อสมัครรับ
จดหม�ยข่�วของเร�: 

Alliance Française

GENERAL INFORMATION 
T. 02 670 42 00 | info.bangkok@afthailande.org

CULTURAL DEPARTMENT  
T. 02 670 42 33 | culture@afthailande.org

ART ACTIVITIES    
T. 02 670 42 31 | arts@afthailande.org

KIDS ACTIVITIES & MEDIA LIBRARY  
T. 02 670 42 40 | mediatheque@afthailande.org

LANGUAGE CENTER 
T. 02 670 42 10 / 11 | info.bangkok@afthailande.org  

ADVERTISING & PARTNERSHIPS 
T. 02 670 42 32 | partners@afthailande.org

www.afthailande.org  
|  Facebook/Instagram: alliancefrancaisebangkok 
|  Twitter: afbkk

CULTURAL EVENTS AGENDACULTURAL EVENTS AGENDA
กำ�หนดก�รกิจกรรมท�งวัฒนธรรม

Retrospective Melville J e a n - P i e r r e  M e lv i l l e
| 17.04.2018 > 21.04.2018 | All day | At Alliance 
Française Bangkok
| 27.04.2018 > 29.04.2018 | All day | At Thai Film 
Archive (Salaya)

Beat Box concert B e r y w a m
| 05.05.2018 CONCERT | 19:00 | 06.05.2018 WORKSHOP 
| 14:00 | At Alliance Française Bangkok

Sport & Tradition A F P  ( A g e n c e  F r a n c e  P r e s s e )
p h o t o g r a p h e r s
| 10.05.2018 > 31.05.2018 | 18:00 | At Alliance 
Française Bangkok

European fashion EUNIC project European and 
Thai designers 
At Silpakorn University

ACT UP AT 120 BPM Robin Campillo
| 19.05.2018 | 16:00 - Roundtable 18:00 - Screening 
20:30 - Party  | At Alliance Française Bangkok

Flaque Cie Defracto
| 18.05.2018 | 14:00 | 19.05.2018 | 11:00 | 
20.05.2018 | 14:00 | At BACC Studio 4 

Sarabande N o é m i  B o u t i n  &  J ö r g  M u l l e r
| 25.05.2018 | 19:00 |
| 26.05.2018 | 19:00 |
| 27.05.2018 | 14:00 | 
At Sodsai Panthumkolmol Theatre Studio

The Misanthrope Comédie-Française
| 26.05.2018 | 16:00 | At Alliance Française Bangkok

Contemporary Music : Workshops and concerts 
Multilatérale Ensemble
| 27.05.2018 - 03.06.2018 | 19:00 | At Silpakorn Concert Hall, 
Chulalongkorn University, Thailand Cultural Center

1968: a student revolt 
| 05.2018 | At Alliance Française Bangkok

Fête de la Musique 2018 Va r i o u s  a r t i s t s
| 23.06.2018 | 14:00-00:00 | At Alliance Française Bangkok

THANKS TO OUR SPONSORS:

THANKS TO OUR PARTNERS :

CENTENNIAL

MELVILLE
PIERREJEAN-

Movies, new circus, photo exhibitions, design, music... All art forms are included in this new cultural program 

proposed by French Embassy and Alliance Française. It is at times very poetic, with two unique performances ; a 

special French Circus program is organized with the BICT festival, an event dedicated to young audience. It also 

highlights the social role of arts, through movies (120 BPM on activists against HIV/AIDS), exhibitions in Chiang Mai 

(Exodus on refugees) and the celebration of the 50th anniversary of the May 68 students revolt. As always, we 

encourage the cooperation between Thai and French artists, this time through a design project and a contemporary 

music performance. We will also have fun and party, with a beatbox performance and the celebration of Fête de 

la Musique, which will also be the occasion to bid farewell to the current Alliance Française building (and warm up 

for the opening of the new one!).

ภ�พยนตร์ ก�รแสดงรูปแบบใหม่ นิทรรศก�รภ�พถ่�ย ง�นออกแบบ ดนตรี ฯลฯ ง�นศิลปะทุกแขนงจะม�รวมอยู่ในกิจกรรมวัฒนธรรมครั้งใหม่

นี้ ซึ่งจัดโดยสถ�นเอกอัครร�ชทูตฝรั่งเศสประจำ�ประเทศไทยและสม�คมฝรั่งเศสกรุงเทพ นับเป็นช่วงเวล�แห่งคว�มสุนทรีย์กับก�รแสดงที่โดด

เด่นไม่ซ้ำ�ใคร โปรแกรมก�รแสดงพิเศษจ�กคณะนักแสดงฝรั่งเศสที่จัดขึ้นในกรอบเทศก�ลละครน�น�ช�ติสำ�หรับเด็กและเย�วชน (BICT) ซึ่งจัด

ขึ้นเพื่อกลุ่มคนรุ่นใหม่โดยเฉพ�ะ นอกจ�กนี้ยังมีกิจกรรมที่เน้นถึงบทบ�ทของง�นศิลปะที่มีต่อสังคมผ่�นก�รฉ�ยภ�พยนตร์ (เรื่อง 120 BPM ซึ่ง

เป็นเรื่องเกี่ยวกับนักกิจกรรมที่ต่อต้�นโรคเอดส์) นิทรรศก�รภ�พถ่�ยที่เชียงใหม่ (Exodus นิทรรศก�รภ�พถ่�ยผู้ลี้ภัย) และก�รเฉลิมฉลองครบ

รอบ 50 ปีของก�รปฎิวัติของนักศึกษ�ในเดือนพฤษภ�คม ปี ค.ศ.1968 เร�สนับสนับสนุนคว�มร่วมมือกันระหว่�งศิลปินไทยและฝรั่งเศสเช่นเคย 

กิจกรรมนี้จะถูกจัดขึ้นในรูปแบบโครงก�รก�รออกแบบและก�รแสดงดนตรีร่วมสมัย และเร�ยังจะได้สนุกไปกับกิจกรรมก�รแสดงบีทบ็อกซ์และ

ก�รเฉลิมฉลองเทศก�ลดนตรี เพื่อเป็นก�รอำ�ล�อ�ค�รทำ�ก�รของสม�คมฝรั่งเศสกรุงเทพในปัจจุบัน (และเตรียมตัวให้พร้อมกับก�รเปิดอ�ค�ร

ที่ทำ�ก�รใหม่!)

For more information visit 

ส�ม�รถดูข้อมูลเพิ่มเติมได้ที่

w w w. f r e n c h - h i g h l i g h t s . c o m
And don’t forget to subscribe to our newsletter to receive information 

and invitations: 

และติดต�มข่�วส�รกิจกรรมต่�ง ๆ โดยสมัครสม�ชิกกับ 

b i t. ly / a f b k k n e w s l e t t e r

Edito

Follow #FrenchHighlightsTH
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